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Питання до іспиту ( практичні ) 

 

Варіант № 1 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму  

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
    хребець 

    кров  

    рослина  

    внутрішній  

    Змішай. Вдай. Познач.  

2. Назвіть латинські диграфи. Навести  по 2 приклади слів з  диграфами 

до кожного випадку.  

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового способу однини  і множини: 

  dāre      recipĕre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
 audīre     miscēre  

    в. Утворіть умовний спосіб активного та пасивного стану: 
 sterilisāre  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

  

А 
Recipe: Tincturae Convallariae  

             Tincturae Valerianae ana 15 ml 

                 Misce. Da. 

                 Signa:  

 

В 

Візьми: Олії перцевої м’яти 

              Олії  чебрецю 

              Олії соснової 

              Олії евкаліптової по 5 мл 

              Змішай. Видай. Познач: 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
     anaesthesia        bronchscopia         hydrotherapia         oncologia          hypertonia    

 



6. Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову, B на 

латинську мову: 

 

A 

1.Suppositorium cum extracto 

Belladonnae 

2.Da in vitro. 

3.Succus amarus 

4.Decoctum foliorum Menthae piperitae 

5.Recipe Tabulettas Analgini 0,5numero 

5 

В 

1.Мікстура  є медикаментом 

2. Видай рицинову олію в капсулах 

3. Бруньки сосни 

4. Кут шлунку 

5. Сироп вишні 

 

 7. Напишіть 5 афоризмів 

 

Варіант № 2 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму  

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

    голова  

    корінь  

    папір  

   зовнішній  

   Видай такі дози числом 10.  

2. Назвіть латинські дифтонги. Навести  по 2 приклади слів з  

дифтонгами до кожного випадку.  
 

 3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

   repetĕre    signāre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
   dividĕre     auscultāre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
  palpāre  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

    

A 
Recipe: Mentholi 2,0  

              Olei Helianthi 20,0  

              Misce. Da.  

              Signa:  

B 
Візьми:Настою листя наперстянки з   

              0,5 – 200 мл 

              Олії перцевої м’яти ІІ крапі 

              Змішай. Видай. Познач: 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 

    hypotonia       pathologia      anuria       gastrotomia      Analginum   



 

1. Перекладіть фармацевтичні терміни А на українську мову, В на 

латинську мову:    

 

А 
1. Herba Belladonnae. 

2. lnfusum herbae Chamomillae. 

3. Recipe tabulettas Analgini 0,5 numero 

10. 

4. Folium Aloes.  

5. Oleum Persicorum et oleum Olivarum 

В 
1.Дно шлунку 

2. Сік каланхое 

3. Приготуй настій з трави ромашки 

4. Візьми іхтіолу та вазеліну і 

приготуй мазь. 

5. Хвороби нервів 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

Варіант № 3 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову  іменників та 

прикметників. Визначити відміну іменників та групу прикметників. 

 
   тіло  

   кореневище  

   пілюльна маса  

   правий  

   Видай в желатинових капсулах.  

2. Назвіть особливість вживання q. Навести 2 приклади слів з q до 

кожного випадку.  

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
  filtrāre    solvĕre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

pгaeparare     sanāre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

  habēre  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 
Recipe: Acidi borici 1,0  

                 Acidi salicylici 5,0  

                 Zinci oxydi 25,0  

                 Talci puri 50,0  

                 Misce fiat pulvis. Da.  

                  Signa :  

В 
Візьми: Ментолу 0,1 

              Персикової олії 10,0 

              Змішай. Видай.  Познач. 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 



   hypertrophia    phytotherapia     biologia     photophobia    arrhythmia  

 

1. Перекладіть фармацевтичні терміни А на українську мову, В на 

латинську мову :  

А 
1. Sirupus Rhei 

2.Oleum Vaselini 

3. Tinctura Menthae 

4. Linimentum et unguentum 

5. Decoctum Salviae. 

В 
1.Візьми цукрового сиропу скільки 

треба. 

2. Настоянка пустиннику 

3. Видай таких доз числом 10 

4. Нехай буде позначено. 

5. Розчини в воді. 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

Варіант № 4 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму  

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
    кістка 

    розчин  

    чай  

    лівий  

    Скільки потрібно  

 

2. В яких префіксах вживається Уу ? Навести  по2 приклади слів з У.  

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
laborāre      finīre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

 vertĕre     agitāre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

  sentire  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 
    Recipe: Riboflavini 0,001  

                 Acidi ascorbinici 0,2  

                 Aquae destillatae 10ml  

                 Misce. Da.  

                 Signa :  

В 
Візьми: Свічки «Анастезол» числом 

              10 

              Нехай буде видано. 

              Нехай буде позначено: 

 

 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 



     hypotrophia    cardiopathia    haemophilia     endocardium    rhinoplastica  

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни А на українську мову, В на 

латинську мову: 

 

А 

1. Aqua Amygdalarum.  

2. Oblata et capsula.  

3. Oleum Ricini.  

4. Solutio Iodi  

5. Da in capsulis gelatinosis. 

В 

1.Листя шавлії 

2. Олія обліпихова 

3. Трава полину 

4.Відвар від ягід бузини 

5. Приготуй настій 

  

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

Варіант № 5 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

    стопа 

    мікстура  

    екстракт  

    квітка  

    Видай у вощеному папері  

 

2. Як вимовляється  буква Cc  в яких  позиціях? Навести по 2 приклади 

до кожного випадку.  

 

 3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
  vidēre      tеrĕre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

  curāre       colāre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

  infunděre  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 
Recipe: Ichthyoli 15,0  

             Vaselini ad 200,0  

             Misce fiat pulvis.  

             Da. Signa: 

В 
Візьми:   М’ятної настоянки 4 мл 

                Настоянки полину 6 мл 

                Валеріанової настоянки 8 мл 

                Змішай. Видай. Познач: 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 



    urinotherapia      hypothermia     neuralgia     gynaecologia     mastopathia  

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни А на українську мову, В на 

латинську мову:  

 

А 

1. Herba Chamomillae  

2. Oleum Olivarum et oleum persicorum.  

3. Aspirinum medicamentum est 

4. Aqua pro injectionibus. 

5. Tinctura Belladonnae. 

В 

1.Проціди соняшникову олію 

2. Вітаміни видаються в гранулах 

3. Відвар бруньок сосни 

4. Цукровий сироп 

5. Змішай, щоб утворилась мазь 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 
 

 

Варіант № 6 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову  іменників та 

прикметників. Визначити відміну іменників та групу прикметників. 

   серце  

    мазь  

    сік  

    мило  

    Видай в таблетках.  

2. Як вимовляється  буква Ll ? Навести 2 приклади.  

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
  audīre     miscēre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

  dāre      recipĕre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

  sterilisāre  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 
Recipe: Decocti corticis Frangulae 200 

             ml  

              Natrii sulfatis 20,0  

              Misce. Da.  

              Signa:  

В 
Візьми:  Відвару бруньок сосни 10,0 – 

                200 мл 

               Видай.  

               Познач: 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
   hystologia     laparotomia     erythrocytopenia       physiotherapia      endoscopia   



 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни А на українську мову, В на 

латинську мову:  
А 

1. Tinctura Calendulae  

2. Acidum ascrorbinicum  

3.SuccusAloes 

4. Radix et cortex.  

5. Recipe tabulettas Tetracyclini 

hydrochloridi. 

В 

1.Отрута і протиотрута 

2. Висуши ягоди ялівцю 

3. Екстракт глоду 

4. Вітаміни в гранулах 

5. Мазь для очей 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

Варіант № 7 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

   легеня 

   ребро  

   настій  

   пухлина  

   Видай в темній склянці. 

 

2. Як читаються буквосполучення rh, th? Навести по 2 приклади до 

кожного випадку.  

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
  palpāre   dividĕre      

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

   repetĕre    signāre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

sumĕre 

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 

Recipe: Pulveris foliorum Digitalis 0,05  

                  Sacchari 0,3 

                  Misce, fiat pulvis. 

                  Da tales  doses numero 12.  

                  Signa:  

В 

Візьми: Анастезину 5,0 

              Вазелінової олії до 50мл 

              Змішати. Видати. 

              Позначити: 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 

    uraemia     gastralgia       stomatologia    cardosclerosis    otitis  



 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни А на українську мову, В на 

латинську мову:  

 

А 
1. Mixtura et tinctura  

2. Solutio Natrii sulfatis.  

3. Acidum tartaricum.  

4. Injectio, pulvis et solutio.  

5. Infusum Adonidis. 

В 
1. Приготуй мазь для очей 

2. Настоянки, екстракти, відвари 

3. Візьми масло какао для кульок 

4. Вода кропу 

5. Настій листя шавлії 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

Варіант № 8 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму  

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
   нирка 

   трава  

    шлунок  

    гострий  

    Видай. Познач.  

 

2.Як читається буквосполучення ti?  Навести по 2  приклади до кожного 

випадку.  

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
 pгaeparare     sanāre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

  filtrāre    habēre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

       solvĕre 

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою.   

 

А 

Recipe: Tincturae Farfarae  

             Tincturae Tiliae ana 50 ml  

              Da in olla. 

              Signa:  

В 

Візьми:  Свічки з іхтіолом 0,2 числом  

               10 

               Видай.  

               Познач: 

 

 5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
     adenoma      cardiographia       hydrophobia    anthropologia     thermometria  

 



6.     Перекладіть фармацевтичні терміни А на українську мову, В на 

латинську мову:  

 

А 

1. Da in tabulettis.  

2. Tinctura herbarum.  

3. Rhizoma et radix Calendulae.  

4. Semen Schizandrae.  

5. Recipe olei Olivarum 10 ml 

В 

1.Персикова олія 

2.Настоянка валеріани з камфорою 

3. Трава чебрецю 

4. Прийми настою трави  пустирнику 

5. Листя малини вживаються в 

медицині 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

Варіант № 9 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму  

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
   хворий  

   перелом 

   відвар  

   чистий 

   Нехай буде видано. Позначено.  

 

2. В яких коренях вживається Уу ? Наведіть приклади 

 

 3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
  vertĕre     agitāre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

  sentire   laborāre       

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

        finīre 

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

А 
Recipe: Solutionis Glucosi 40% 20 ml  

            Da in ampullis numero 6 

            Signa: 

В 
Візьми: Екстракту красавки 0,5 

              Анастезину 1,0 

             Ланоліну 20, 

             Змішай,щоб утворилась мазь 

             Видай. Познач: 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
    hypothermia    rhinopathia     proctologia      gastritis    Antipyrinum    

 



6.     Перекладіть фармацевтичні терміни А на українську мову, В на 

латинську мову:  

А 
1. Massa pilularum  

2. Tabulettae acidi acetylsalicylici. 

3. Extractum Helianthi fluidum.  

4. Solve saccharum album in aqua 

destillata.  

5. Emplastrum Plumbi. 

В 
1.Листя евкаліпту видаються 

брикетом 

2. Екстракт кропиви 

3. Трава пустирнику та листя малини 

4. Бруньки та листя берези 

5. Перцевий пластир 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

 

Варіант № 10 

 

1 Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму  

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
    живіт  

    пластир  

    чорний  

    шлунок  

    Змішай щоб утворився порошок.  

2. Як читається буквa Hh? Навести приклади.  

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

  infunděre   curāre 

 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

   tеrĕre          colāre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

         vidēre   

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 
    Recipe: Aquae Plumbi  

                 Aquae destillatae ana 50 ml  

                 Acidi borici 2,0  

                 Misce. Da.  

                 Signa:  

В 
Візьми:  Настою листя кропиви 0,5 –   

               180 мл 

               Сиропу простого 20 мл 

               Змішати. Видати, 

               Позначити: 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
    bronchoectasia      hypertonia      podalgia         anuria       myoma  



 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни А на українську мову, В на 

латинську мову:  

 

А 
1. Thea Rosae  

2. Extractum Menthae fluidum.  

3.  Tabulettae extracti Valerianae.  

4.  Zincum metallum est.  

5.  Pulvis radicis Rhei. 

В 
1.Сік із трави каланхое 

2. Листя м’яти 

3. Листя Сенни 

4. Екстракт крушини 

5.Алтейний сироп 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 
 

Варіант № 11 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму  

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
    порошок  

    настоянка  

    палець  

    червоний  

 

2. Як вимовляється  буква Ss  в яких  позиціях? Навести по 2 приклади 

до кожного випадку.  

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
    colāre    tеrĕre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

  macĕrare      infunděre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

 contundere   

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

А 
   Recipe: Acidi acetylsalicylici 0,5 

                Coffeini 0,05 

                Da tales doses numero 10 in  

                tabulettis.  

                Signa: 

В 
Візьми: Таблетки валідолу числом 10 

              Видай.   

              Познач: 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
     nephropathia       cardiologia      pyodermia       rhinitis          haemophilia  

 



6.     Перекладіть фармацевтичні терміни А  на українську мов, В на 

латинську мову:  

А 
1. Tabulettae Validoli  

2. Butyrum Cacao pro suppositoria.  

3. Per rectum.  

4. Da unguentum in оla.  

5. Emplastrum Plumbi. 

В 
1.Сироп ревеню 

2. Олія обліпихи 

3.Цинкова мазь 

4.Лінімент алоє 

5. Прийми ліки проти ангіни 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 
 

 

 

 

 

Варіант № 12   

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
   запалення легень 

    крапля  

    сироп  

    сухий  

    Візьми.  

2. Дайте визначення поняттю «Диграфи». Наведіть по 2 приклади.  

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

  obducĕre     coquĕre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
  Dāre      Miscēre 

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

  extrahĕre 

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою.ї 

 

А 
    Recipe: Tannini 3,0 

                  Aquae destillatae 100ml  

                  Misce. Da.  

                  Signa:  

В 
Візьми:  Анальгіну 0,5 

               Видай таки дози числом 10 в  

               капсулах 

               Познач: 

 
 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 



    aetiologia        gastrospasmus     hydraemia       hyperergia       phytotherapia  

  

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

 

А 

1. Aqua Menthae piperitae  

2. Bacillus, globulus et suppositoria.  

3. Da unguentum in charta cerata.  

4.  Recipe extracti Foeniculi.  

5. Tinctura et infusum. 

В 

1.Відвар листя Сени 

2. М’язи язика 

3.Візьми свічки 

4. Порожнина плеври 

5. Сік ягід 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 
 

Варіант № 13 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову  форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

    ліки  

    язик  

    хвороба  

    густий  

    Змішай щоб утворилася мікстура.  

2. Як вимовляється буква Zz? Наведіть  по 2 приклади.  

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
     valēre      diluĕre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

   praeparāre      exsiccāre 

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

 addĕre  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 

Recipe: Glycerini  

                Aquae destillatae ana 20,0  

                Misce. Da. 

                Signa:  

В 

Візьми: Трави чистотілу 20,0 

               Листя м’яти перцевої 

               Квіток ромашки по 10,0 

               Змішай. Видай. Познач: 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
    myosarcoma        haemotrasfusio     hypothermia      bronchoscopia            

   pneumonia    



 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

 

А 
1. Pilula et tabuletta  

2. Sirupus sacchari.  

3. Unguentum acidi borici.  

4. Succus Tiliae.  

5. Da tales doses numero 5. 

В 
1.Маса пілюльна 

2. Через пряму кишку 

3. Перелам пальців 

4. М’язи спини 

5. Лист каланхоє 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 
 

 

Варіант № 14  

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

    отвір  

    молочна залоза  

    кулька  

    гіркий  

    Змішай. Видай. Познач.  

 

 2. Дайте визначення поняттю «Дифтонги». Наведіть  по 2 приклади. 
 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

   finīre     agitāre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
  salvēre    conspergĕre 

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
 docēre 

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 
Recipe: Olei Aloës  

                Olei Eucalypti ana 3,0  

                Misce. Da in vitro nigro.  

                Signa:  

В 
Візьми:  Настоянки ревеню 50 мл 

               Видай. Познач:    

 

 5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
    epidermis       pharmacologia       arthritis       hydrophobia       phlebectasia  



 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову:   

 

А 
1. Gemma Betulae  

2. Medicamentum contra anginam.  

3. Decoctum corticis Frangulae.  

4. Oleum Persicorum. 

5. Tinctura Urticae. 

В 
1.Розчини в воді 

2. У свічках і кульках 

3.Для серцевих хвороб 

4. Хвороби та ліки 

5. Залози та зв’язки  

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

 

Варіант № 15 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
    коліно  

    клітина  

    кислота  

    желатиновий  

    Змішай щоб утворилась свічка.  

2. Поясніть як читається буква Іі та Yy. Наведіть  по 2 приклади.  
 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

        adděre    recipěre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
        agglutināre   discēre 

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
       habēre 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 

Recipe: Sulfuris depurati 0,3 

             Olei Persicorum  

             Misce. Sterilisa.  

             Da.  

             Signa:  

В 

Візьми: Настоянки чилібухи 5 мл 

              Настоянки лимонника 20 мл 

              Змішай. Видай. 

              Познач: 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
    mammographia     hyperaemia    vaginoscopia    phytotherapia      zoophobia   



 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

 

А 
1. Extractum Belladonnae  

2. Linimentum Aloës. 

3. Aqua Amygdalarum amarum.  

4. Infusum Sennae compositum.  

5. Oblata, pilula et tabuletta. 

В 
1.Листя евкаліпту видаються в 

брикеті 

2. Екстракт кропиви 

3. Листя Сени 

4. Екстракт крушини 

5.Алтейний сироп 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

Варіант № 16 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

     набряк  

     жінка  

     лінімент  

     білий  

     Видай такі дози числом 5.   

 

2. Як читаються буквосполучення ch, ph? Навести  по 2 приклади. 
 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

laborāre      finīre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
 vertĕre     agitāre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
  sentire  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 
Recipe: Infusi radicis Althaeae ex 6,0 

180ml  

                 Sirupi Calendulae ad 200 ml  

                  Misce.Da.  

                  Signa : 

В 
Візьми:  Настою листя сени 10, -  

               150мл 

               М’ятної настоянки 1мл 

               Змішати. Видати. 

               Позначити. 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 



   anaemia     rectoscopia    spasmophilia    cytologia    thrombocytopenia 

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

А 
1. Infusum herbae Salviae  

2. Da tabulettas Nitroglycerini  

3. Solutio Natrii chloridi pro 

injectionibus  

4.  Butyrum Cacao.  

5.  Praepara unguentum 

В 
1.Відвар трави 

2.Через рот 

3.Цинкова мазь 

4.Лінімент алоє 

5.Алтейний сироп 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 
 

Варіант № 17 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

    кістка 

    розчин  

    чай  

    лівий  

    Скільки потрібно  

2. Як вимовляється  буква Ll ? Навести по 2 приклади  

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

sc īre      tegĕre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
 vertĕre     agitāre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
  sentire  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 

Recipe: Mentholi 2,0  

             Olei Helianthi 20,0  

             Misce. Da.  

             Signa:  

В 

Візьми: Таблетки «Аерон» числом 10 

               Видати.  

               Позначити: 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
   anaemia     rectoscopia    spasmophilia    cytologia    thrombocytopenia 

 



6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

 

А 

1. Mixtura et tinctura  

2. Solutio Natrii sulfatis.  

3. Acidum tartaricum.  

4. Injectio, pulvis et solutio.  

5. Infusum Adonidis. 

В 

1.Ягоди шипшини 

2.Через пряму кишку 

3.Цинкова мазь 

4.Борний спирт  

5. Листя м’яти  вживаються в 

медицині 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

 

Варіант № 18 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

    стопа 

    мікстура  

    екстракт  

    квітка  

    Видай у вощеному папері  

2. Як читаються буквосполучення ch, ph? Навести по 2 приклади до 

кожного випадку. 

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

  dāre      recipĕre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
 audīre     miscēre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
  sterilisāre  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 
    Recipe: Tincturae Convallariae  

                 Tincturae Valerianae ana 15  

                 ml 

                 Misce. Da. 

                 Signa:  

 

В 
Візьми:  Валеріанової настоянки 

               Настоянки конвалії по 10 мл 

               Настоянки красавки 2,5 мл 

               Ментолу 0,1 

               Змішай. Видай. 

               Познач. 

 



5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 

     anaesthesia        bronchscopia         hydrotherapia         oncologia          hypertonia    

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

 

А 
1. Da in tabulettis.  

2. Tinctura herbarum.  

3. Rhizoma et radix Calendulae.  

4. Semen Schizandrae.  

5. Recipe olei Olivarum. 

В 
1. Листя кропиви 

2. Екстракт крушини 

3. Тетрациклінова мазь 

4.Лінімент алоє 

5. Прийми ліки проти кашлю 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

Варіант № 19 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

    хребець 

    кров  

    рослина  

    внутрішній  

    Змішай. Вдай. Познач.  

 

2. Поясніть як читається буква Іі та Yy. Наведіть по 2  приклади.  

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

  filtrāre    solvĕre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
pгaeparare       habēre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
sanāre  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

  

А 
Recipe: Riboflavini 0,001  

                 Acidi ascorbinici 0,2  

                 Aquae destillatae 10ml  

                 Misce. Da.  

                 Signa :  

В 
Візьми: Олії перцевої м’яти 

              Олії  чебрецю 

              Олії соснової 

              Олії евкаліптової по 5 мл 

              Змішай. Видай. Познач: 

   

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 



    hypotonia       pathologia      anuria       gastrotomia      Analginum   

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

 

А 

1. Massa pilularum  

2. Tabulettae acidi acetylsalicylici. 

3. Extractum Helianthi fluidum.  

4. Solve saccharum album in aqua 

destillata.  

5. Emplastrum Plumbi. 

В 

1.Настоянка із листя мати- й мачухи 

2. Свічки з екстрактом красавки 

3. Рисовий крохмаль 

4. Видай в ампулах числом 10 

5.Він готує валеріанову настоянку 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

Варіант № 20 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
   легеня 

   ребро  

   настій  

   пухлина  

   Видай в темній склянці. 

2. В яких префіксах вживається Уу ? Наведіть приклади. 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
   repetĕre    signāre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

   dividĕre     auscultāre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

  palpāre  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 
Recipe: Acidi borici 1,0  

            Acidi salicylici 5,0  

            Zinci oxydi 25,0  

            Talci puri 50,0  

            Misce fiat pulvis. Da.  

                  Signa :  

В 
Візьми:Настоянки Конвалії  

             Настоянки валеріани по 10 мл 

             Екстракту глоду 5 мл 

             Ментолу 0,2 

             Змішай. Видай. 

             Познач:   

    

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 



   hypertrophia    phytotherapia     biologia     photophobia    arrhythmia  

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

А 
1. Thea Rosae  

2. Extractum Menthae fluidum.  

3.  Tabulettae extracti Valerianae.  

4.  Zincum metallum est.  

5.  Pulvis radicis Rhei. 

В 
1.Візьми цукрового сиропу скільки 

треба. 

2. Настоянка пустирника 

3. Приготуй настій з квітів ромашки 

4. Візьми іхтіолу та вазеліну і 

приготуй мазь. 

5. Розчини у воді таблетку. 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

Варіант № 21 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму  

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
   нирка 

   трава  

   шлунок  

   гострий  

   Видай. Познач.  

 

2. Дайте визначення поняттю «Дифтонги». Наведіть по 2 приклади. 

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
  vidēre      tеrĕre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

 curāre       coquĕre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

  infunděre  

 
4 Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 

Recipe: Decocti corticis Frangulae  

             20,0:200 ml  

               Natrii sulfatis 20,0  

               Misce. Da.  

               Signa: 

В 

Візьми:  Відвару бруньок сосни 10,0 – 

                200 мл 

               Видай. Познач. 

 



5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
     hypotrophia    cardiopathia    haemophilia     endocardium    rhinoplastica  

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

 

А 
1. Tabulettae Validoli  

2. Butyrum Cacao pro suppositoria.  

3. Per rectum.  

4. Da unguentum in charta.  

5. Emplastrum Plumbi. 

В 
1.Дно шлунку 

2. Сік каланхое 

3.Цинкова мазь 

4.Лінімент алоє 

5. Хвороби нервів 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

 

Варіант № 22 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

   хворий  

   перелом 

   відвар  

   чистий 

   Нехай буде видано. Позначено.  

2. Назвіть особливість вживання q. Навести 2 приклади слів з q . 

3. Змішай щоб утворилась свічка.  

      а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

    colāre  tеrĕre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
  curāre      infunděre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
 vidēre   

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 

Recipe: Ichthyoli 15,0  

                 Vaselini ad 200,0  

                 Misce fiat pulvis.  

                 Da. Signa: 

 

В 

Візьми:   М’ятної настоянки 4 мл 

                Настоянки полину 6 мл 

                Валеріанової настоянки 8 мл 

                Змішай. Видай. Познач. 

    

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 



    urinotherapia      hypothermia     neuralgia     gynaecologia     mastopathia  

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

 

А 

1. Aqua Menthae piperitae  

2. Bacillus, globulus et suppositoria.  

3. Da unguentum in charta cerata.  

4.  Recipe extracti Foeniculi.  

5. Tinctura et infusum. 

В 

1.Листя евкаліпту видаються в 

брикеті 

2. Екстракт кропиви 

3. Листя Сени 

4. Екстракт крушини 

5.Алтейний сироп 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

Варіант № 23 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
    тіло  

    кореневище  

   пілюльна маса  

   правий  

   Видай в желатинових капсулах.  

2. Як вимовляється  буква Ss  в яких  позиціях? Навести по 2 приклади.  

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
  extendĕre     agitāre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

  sentire    laborāre       

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

        finīre 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 
Recipe: Tincturae Farfarae  

                 Tincturae Tiliae ana 50 ml  

                 Da in olla. 

                 Signa:  

В 
Візьми: Екстракту красавки 0, 02 

              Порошку кореня солодки 0, 5 

              Насіння кропу 0,3 

              Змішай, щоб утворився  

              порошок 

              Видай таких доз числом 6 в  

              бумазі  

             Познач. 

   



5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
   histologia     laparotomia     erythrocytopenia       physiotherapia      endoscopia   

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на  

латинську мову: 

А 

1. Pilula et tabuletta  

2. Sirupus sacchari.  

3. Unguentum acidi borici.  

4. Succus Tiliae.  

5. Da tales doses numero 5. 

В 

1.Маса пілюльна 

2. Через пряму кишку 

3.Стрептоцидова мазь 

4.Лінімент і мазь 

5. Листя подорожника вживаються в 

медицині 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

Варіант № 24 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму  

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

   запалення легень 

    крапля  

    сироп  

    сухий  

    Візьми.  

2. Як читається буквa Hh? Навести  по 2 приклади.  

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
  infunděre   curāre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

   tеrĕre          colāre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

         vidēre   

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 

     Recipe: Pulveris foliorum Digitalis 

                   0,05  

                  Sacchari 0,3 

                  Misce, fiat pulvis. Da tales 

                  doses numero 12.  

                  Signa:  

В 

Візьми:  Гіркої настойки 

               Настойки ревеню по 15 мл 

               Змішай. Видай 

               Познач 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 



    uraemia     gastralgia       stomatologia    cardosclerosis    otitis  

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 
 

А 

1. Gemma Betulae  

2. Medicamentum contra anginam.  

3. Decoctum corticis Frangulae.  

4. Oleum Persicorum. 

5. Tinctura Urticae.   

В 

1.Мікстура  є медикаментом 

2. Видай рицинову олію в капсулах 

3. Бруньки сосни 

4. Кут шлунку 

5. Розчини у воді порошок. 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

Варіант № 25 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

    порошок  

    настоянка  

    палець  

    червоний  

    Простерилізуй. 

2. Як читаються буквосполучення rh, th? Навести по 2 приклади до 

кожного випадку. 

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

pгaeparare     conspergĕre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
  filtrāre    habēre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
        solvĕre 

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 
 

А 

Recipe:    Aquae Plumbi  

                 Aquae destillatae ana 50 ml  

                 Acidi borici 2,0  

                 Misce. Da.  

                 Signa:  

В 

Візьми: Ментолу 0,1 

              Вазелінового масла 10 мл 

              Змішай. Видай 

              Познач 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 



     adenoma      cardiographia       hydrophobia    anthropologia     thermometria  

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

 

А 

1. Infusum herbae Salviae  

2. Da tabulettas Nitroglycerini  

3. Solutio Natrii chloridi pro 

injectionibus  

4.  Butyrum Cacao.  

5.  Praepara unguentum. 

В 

1. Відвар кори дуба 

2. Мінімальна доза 

3. Бруньки сосни 

4. Ліва легеня 

5. Сироп вишні 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

Варіант № 26 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
    отвір  

    молочна залоза  

    кулька  

    гіркий  

    Змішай. Видай. Познач.  

 

2. Як вимовляється буква Zz? Наведіть  по 2 приклади.  

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
  audīre  sterilisāre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

  dāre      miscēre 

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

  recipĕre 

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 
    

А 

Recipe: Solutionis Glucosi 40% 20 ml  

                 Da in ampullis numero 6 

                 Signa:  

В 

Візьми: Іхтіолу 10,0 

              Гліцерину 100,0 

             Змішай. Видай. 

             Познач: 

 

 5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 



    hypothermia    rhinopathia     proctologia      gastritis    Antipyrinum    

 

6 Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

А 
1.Suppositorium cum extracto Bell 

adonnae 

2.Da in vitro 

3.Succus amarus 

4.Decoctum foliorum Menthae piperitae 

5.Recipe tabulettas  Analgini 0,5 

numero 5 

В 
1.Сироп ревеню 

2. Настоянка валеріани з камфорою 

3. Трава пустирника  

4. Прийми настою трави  валеріани 

5. Видай ліки проти ангіни 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

 

Варіант № 27 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму  

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

    голова  

    корінь  

    папір  

   зовнішній  

   Видай такі дози числом 10.  

 

2. Назвіть латинські дифтонги. Навести  по 2 приклади слів з  

дифтонгами. 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

     valēre      vertĕre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
   palpāre      legĕre 

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

 formāre  

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 
     

А 

Recipe: Sulfuris depurati 0,3 

                 Olei Persicorum  

                 Misce. Sterilisa.  

                 Da.  

В 

Візьми: Евкаліптової олії 10,0 

              Ментолу скільки потрібно 

              Змішай. 

              Видай. 



                 Signa:                Познач: 

 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
    bronchoectasia      hypertonia      podalgia         anuria       myoma  

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

A 

1.Herba Belladonnae 

2.Infusum herbae Chamomillae 

3.Recipe tabulettas Analgini numero 10 

4. Folium Aloes 

5.Oleum Persicorum et oleum Olivarum 

B 

1.Розчини в воді 

2. У свічках і кульках 

3. Перелом пальців 

4. Хвороби та ліки 

5. Прийми ліки проти кашлю 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

Варіант № 28 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
    ліки  

    язик  

    хвороба  

    густий  

    Змішай щоб утворилася мікстура.  

 

2.Як читається буквосполучення ti? Навести по 2 приклади. 

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 
  palpāre   dividĕre      

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 

   repetĕre    signāre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

  auscultāre  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

   

А 
Recipe: Olei Aloës  

                Olei Eucalypti ana 3,0  

                Misce. Da in vitro nigro.  

                Signa:  

В 
Візьми: Гіркої настоянки 

              Настоянки ревеню по 15 мл 

              Змішай. Видай. 

              Познач: 

 

 



5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 

     nephropathia       cardiologia      pyodermia       rhinitis          haemophilia  

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

 

А 
1. Sirupus Rhei.  

2. Oleum Vaselini.  

3. Tinctura Menthae. 

4.Linimentum et unguentum 

5. Decoctum Salviae.  

В 
1.Листя евкаліпту видаються в 

брикеті 

2. Через пряму кишку 

3. Мазь стрептоциду  

4. Прийми настою трави  пустирника 

5. Настій листя шавлії 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

Варіант № 29 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

    коліно  

    клітина  

    кислота  

    желатиновий  

    Змішай щоб утворилась свічка.  

2. Назвіть латинські диграфи. Навести  по 2 приклади слів з  диграфами 

до кожного випадку. 
 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

   finīre     agitāre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
  vertĕre     sentire 

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
 laborāre 

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

    

А 
Recipe: Glycerini  

                Aquae destillatae ana 20,0  

                Misce. Da. 

                Signa:  

В 
Візьми: Відвару бруньок берези 50 мл 

              Видай. 

              Познач: 

 



5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 

    aetiologia        gastrospasmus     hydraemia       hyperergia       phytotherapia  

 

6.     Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

 

А 
1. Aqua Amygdalarum.  

2. Oblata et capsula.  

3. Oleum Ricini.  

4. Solutio Iodi  

5. Da in capsulis gelatinosis. 

В 
1.Листя евкаліпту видаються в 

брикеті 

2. Сік каланхое 

3. Приготуй настій з квітів ромашки 

4. Хвороби та ліки 

5.Він готує валеріанову настоянку 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

 

 

Варіант № 30 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

   серце  

    мазь  

    сік  

    мило  

    Видай в таблетках.  

2. В яких коренях вживається Уу ? Наведіть приклади 

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

  audīre     miscēre  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
  dāre      recipĕre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
   sterilisāre  

 

4.Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 
Recipe: Tannini 3,0 

                  Aquae destillatae 100ml  

                  Misce. Da.  

                  Signa:  

В 
Візьми: Відвару бруньок берези 20,0  

              – 200 мл 

              Натрію сульфату 20,0 

             Змішай. Видай. Познач: 

 



 5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
    myosarcoma        haemotrasfusio     hypothermia      bronchoscopia            

   pneumonia    

 

6.Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

 

А 

1. Herba Chamomillae  

2. Oleum Olivarum et oleum persicorum.  

3. Aspirinum medicamentum est 

4. Aqua pro injectionibus. 

5. Tinctura Belladonnae. 

В 

1.Солодкий сироп ревеню 

2. У свічках і кульках 

3. Перелом пальців руки 

4. Хвороби та ліки 

5. Фармацевт видає ліки 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 
 

 

Варіант № 31 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 
    живіт  

    пластир  

    чорний  

    шлунок  

    Змішай щоб утворився порошок.  

2. Як вимовляється  буква Cc  в яких  позиціях? Навести  по 2 приклади. 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

        adděre    adhibēre 

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
        miscēre   dāre 

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
        habēre 

 

4.Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 
Recipe: Acidi acetylsalicylici 0,5 

                Coffeini 0,05 

                Da tales doses numero 10 in 

                tabulettis.  

                Signa:  

В 
Візьми:  Ефіру для наркозу 100 мл 

               Видай. 

               Познач: 



 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
    epidermis       pharmacologia       arthritis       hydrophobia       phlebectasia  

 

6.Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

A 
1.Tinctura Calendulae 

2.Acidum ascorbinicum 

3.Succus amarus 

4.Radix et cortex 

5. Recipe tabulettas Tetracyclini 

hydrochloridi. 

B 
1.Розчини в воді 

2. Через пряму кишку 

3. Трава м’яти  та листя красавки 

4. Хвороби та ліки 

5.Він готує валеріанову настоянку 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 
 

 

Варіант № 32 

 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову  форму 

іменників та прикметників. Визначити відміну іменників та групу 

прикметників. 

   серце  

    мазь  

    сік  

    мило  

    Видай в таблетках.  

2. Як вимовляється  буква Ll ? Навести по 2 приклади  

 

3. Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

  audīre     scire  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного 

стану: 
  dāre      recipĕre  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 
   sterilisāre  

 

4.Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його 

українською мовою. Перекладіть рецепт В латинською мовою. 

 

А 

    Recipe: Decocti corticis Frangulae 

                20,0:200 ml  

                 Natrii sulfatis 20,0  

                 Misce. Da.  

                 Signa:  

В 

Візьми: Настоянки валеріани 

              Спирту етилового 95% по 

              10,0 

              Змішай. Видай. 

              Познач: 



 

5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 
     adenoma      cardiographia       hydrophobia    anthropologia     thermometria  

 

6.Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на 

латинську мову: 

А 
1. Da in tabulettis.  

2. Tinctura herbarum.  

3. Rhizoma et radix Calendulae.  

4. Semen Schizandrae.  

5. Recipe olei Olivarum. 

В 
1.Сік із трави жовтушника 

2. М’язи шиї 

3. Приготуй настій з трави арніки 

4. Хвороби та ліки 

5.Він готує сени настоянку 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 
 

Еталон відповіді 

Варіант № 1 

1. Перекласти латинською мовою. Записати словникову  іменників та прикметників. 

Визначити відміну іменників та групу прикметників. 

    хребець – vertebra, ae, f 

    кров – sanguis, inis, m 

    рослина – planta , ae, f 

    внутрішній – internus, a, um  

    Змішай. Вдай. Познач. - Misce. Da. Signa. Misceo,ere  II, do, are I, signo, are I 

 

2. Назви латинські диграфи. Навести 2 приклади слів з  диграфами  

ch  -  chole, rachtis 

ph – Phosphorus, physiotherapia 

th – thea, Mentha 

rh – rheumatismus, Rheum 

 

3 Перекладіть  на українську мову  та визначте  дієвідміну.  

    а. Утворіть форму наказового однини  і множини: 

     основа   dā  -I  

     da  видай       date   видайте  

     основа   recip - III 

    recipe  візьми   recipite  візьміть  

    б. Утворіть теперішній час дійсного способу активного і пасивного стану: 

   основа audī - IV     

   audit      audiunt            auditur                   audiuntur  

   слухає   слухають       слухається          слухаються  

   основа  misce – II 

   miscet      miscent          miscetur              miscentur  

   змішує    змішують    змішується          змішуються  

    в. Утворіть умовний спосіб активний та пасивний стан: 

  основа  sterilisā – I  

  steriliset         sterilisent             sterilisetur               sterilisentur  

  нехай             нехай                   нехай буде           нехай будуть  

стерилізує   стерилізують         простерилізовано   простерилізовані  

 

4. Напишіть рецепт А в скороченій формі та  перекладіть його українською мовою. 

Перекладіть рецепт В латинською мовою. 



 

А 

Rp.: T-rae Convallariae  

        T-rae Valerianae aa 15 ml  

        M. D.             

         S.:  

Візьми: Настоянку конвалії  

              Настоянку валеріани по 15 мл 

              Змішай. Видай.  

               Познач.  

В 

Візьми: Олії перцевої м’яти 

              Олії  чебрецю 

              Олії соснової 

              Олії евкаліптової по 5 мл 

              Змішай. Видай. Познач: 

Recipe: Olii Menthae piperitae 

              OliiThymi 

              Olii Pini 

              Olii Eucalypti ana 5 ml 

              Misce. Da. 

              Signa: 

 

 

                            

 
5. Виділити ТЕ,  визначити їх значення, перекладіть українською мовою: 

       anaesthesia – анестезія                       an - відсутність   aesthesia - відчуття         

bronchscopia – бронхоскопія      bronch- бронх   scopia- обстеження 

hydrotherapia – гідротерапія       hydro -вода       therapia – лікування 

       oncologia – онкологія                        onco - пухлина   logia - наука         

       hypertonia – гіпертонія                      hyper - вище       tonia - тонус    

 

 

  6. Перекладіть фармацевтичні терміни A на українську мову,  B на латинську мову: 

 

А 

1.Suppositoria cum extracto Belladonnae 

2.Da in vitro 

3.Succus amarus 

4.Decoctum foliorum Menthae piperitae 

5.Recipe tabulettas Analgini 0,5 numero 5 

1. свічки з екстрактом беладони 

2. видай в склі 

3. гіркий сік 

4. відвар листя перцевої м’яти 

5. візьми таблетки анальгіну числом 5 

В 

1.Мікстура  є медикаментом 

2. Видай рицинову олію в капсулах 

3. Бруньки сосни 

4. Кут шлунку 

5. Сироп вишні 

1.Mixtura remedium est. 

2. Da oleum Recini in capsulis. 

3.Gemmae Betulae 

4. Angulus ventriculi 

5. Sirupus Cerasi 

 

7. Напишіть 5 афоризмів 

Noli nocere 

Nota bene 

Non est medicina sine lingua Latina 
Bene dignoscitur bene curatur 

Amor et tussis non celatur 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

Рецензія 

 

Контрольна робота з предмету «Латинська мова з медичною термінологією» 

призначена для студентів ІІ курсу, які вивчають латину для спеціальності «Сестринська 

справа». Пропонується 32 варіантів. 

 Завдання складені з урахуванням обсягу мовного і граматичного матеріалу і вимог 

до знань та вмінь студентів, що передбачено робочою програмою для студентів медичних 

училищ (коледжів) України, рік видання 2011. 

 Метою контрольної роботи є перевірка засвоєння навчального матеріалу, зокрема: 

1) засвоєння необхідного лексичного мінімуму;  

2) навчання студентів перекладу;  

3) навчання студентів складати рецепт та декодувати медичні терміни  

4) засвоєння основ граматики;  

5) знання крилатих фраз. 

 Виходячи із завдань програми, контрольна робота містить у собі: 

 1) контроль засвоєних ЛО  

2) контроль знань з теми «Фонетика  та граматика», де  передбачено  утворення способів 

дієслів та пояснення правил читання; 

3) письмовий переклад рецепту з латинської мови на рідну як спосіб контролю повноти 

розуміння змісту прочитаного й знань особливостей складання рецептів;  

4) декодування медичних термінів  

5) контроль знань афоризмів 

 Максимальна оцінка за правильне виконання  завдань – 5 балів. 

 


